
ИННОВАЦИОННЫЙ СТОЛ
ДЛЯ МАСТЕРА МАНИКЮРА



УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ! 

Компания 4BLANC благодарит вас за выбор качественного  
и надежного изделия нашего бренда и гарантирует вам 

высокий уровень сервисного обслуживания.
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Перед использованием ознакомьтесь с соответствующими инструкциями  
по эксплуатации. Компания не несет ответственности за повреждение изделия  
и травмы людей, вызванные неправильной установкой и использованием стола, 
за исключением случаев, описанных в данном руководстве по эксплуатации.

Правила безопасности

1.	 Отключайте источник питания от сети во время грозы и в тех случаях, когда 
устройство не используется в течение длительного времени.

2.	 Поддерживайте температуру в рабочей среде на уровне 0-40 °C. И храните 
стол вдали от агрессивных газов, жидкостей и запыленных предметов.

3.	 Стол не следует использовать в помещениях с повышенной влажностью. 
Подобное использование сопряжено с риском для пользователя.

4.	 Нельзя модифицировать конструкцию стола, его комплектующие, а также, при 
наличии, блок управления, блок синхронизации, мотор и пульт управления.

5.	 Перед проведением ремонта или обслуживания стола проконсультируйтесь с 
нашим специалистом.

6.	 Нельзя превышать максимально допустимую нагрузку на стол.
7.	 Нагрузка на стол должна быть распределена равномерно.
8.	 Нельзя использовать стол для подъема людей.
9.	 Данное оборудование может использоваться детьми  возрастом от восьми 

лет, людьми с ограниченными  физическими и умственными возможностями, 
а также  людьми, не обладающими навыками и опытом  использования 
подобного оборудования, только под надзором, либо при проведении с ними 
инструктажа по технике безопасности. 

10.	 Избегайте попадания жидкости на двигатель. Это может произойти, если вы 
опрокинете стакан с жидкостью и она попадет в отвертия кабель-каналов в 
столешнице.

11.	 Чистка и самостоятельный ремонт не должны проводиться детьми без 
надзора.

Техническое обслуживание
1.	 Стол не требует технического обслуживания при использовании. Протирайте 

стол только сухой или влажной тканью.  
2.	 В случае возникновения резких звуков или скрипов при работе стола 

обратитесь в Службу поддержки клиентов 4BLANC по эл.адресу 
support@4blanc.ru или телефону 8-800-301-76-26

3.	 Данный стол соответствует действующим нормам безопасности.
4.	 Неправильное использование может привести к повреждению.
5.	 Если ваш рабочий стол внезапно перестает работать, вы можете попробовать 

перезагрузить его. Отключите рабочий стол от источника питания  
и удерживайте нажатой кнопку “   “ в течение 10 секунд. 

Если перезагрузка не дала результатов, немедленно обратитесь  
в Службу поддержки клиентов 4BLANC по эл.адресу support@4blanc.ru  
или телефону 8-800-301-76-26. Не пытайтесь вскрыть двигатель и починить  
его самостоятельно. Вы можете повредить компоненты двигателя.  
И это может повлиять на гарантийный срок на изделие.
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Установка и настройка стола
1.	 После того, как стол будет собран, отрегулируйте ножки (6) таким образом,  

чтобы поверхность стола была ровной и не смещалась. После этого 
подключите стол к сети питания, и стол готов к использованию.

2.	 Убедитесь, что кабели не защемлены.
3.	 Выберите место для установки стола на безопасном расстоянии от оконных 

рам, радиаторов отопления, мебели и т.д. Чтобы люди не застревали  
за столом.

4.	 Не ставьте под стол предметы высотой более 50 см. 
5.	 После сборки при перемещении стола НЕ поднимайте его за столешницу.
6.	 При подъеме таким образом может возникнуть нагрузка на крепежные 

элементы, соединяющие основание стола с рабочим столом.

Правила безопасности при регулировке стола по высоте
1.	 Перед использованием стола осмотрите окружающую обстановку со всех 

сторон. Убедитесь, что стол не касается стены. Убедитесь в отсутствии 
посторонних предметов, которые могут помешать регулировке высоты стола, 
над столом и под ним. Прежде чем менять высоту столешницы, обязательно 
отодвиньте стул от стола, чтобы не произошло защемления.

2.	 Проверьте, хватает ли длины спускающихся со стола проводов для поднятия 
стола в верхнее положение. Проверьте подключение стола к сети  
и соединение всех проводов.

3.	 Во время регулировки высоты стола соблюдайте безопасную дистанцию  
во избежание защемления между движущейся столешницей и неподвижными 
предметами.

Электрокомпоненты:
•	 Пульт управления
•	 Двигатель 
•	 Кабели питания

Входящее напряжение: 100-240V 
Подъемный вес: 80 кг
Скорость подъема: 20 мм/сек

Рама:
Высота: 71 - 115 см
Длина: 105 - 140 см
Ширина: 57,5 см

Кабель-менеджмент:
Длина: 40 см
Ширина: 13,5 см
Высота: 19 см
Вес: 1,3 кг

Столешница:
Длина: 115 см
Ширина: 80 см
Толщина: 1,6 см
Вес: 12,55 кг

Габариты упаковки:
№1 Подстолье: 106 х 25,5 х 21,5 см,  
вес: 26,2 кг
№2 Столешница*:115,5 х 80,5 х 2,5,  
вес: 13 кг 

*Поставляется вместе с рамой
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Инструменты, которые потребуются для сборки  
(не идут в комплекте):

Крепления:

Компоненты:

Подъемная 
колонна x2

Выравнивающие 
крепления 
(ножки) x4

Нижние 
опоры x2

Верхние 
опоры x2

Центральная 
перекладина x1

Адаптер x1
Шнур 
питания x1

Пульт 
управления x1

Крючок  
для адаптера x1

Основная 
часть кабель-
менеджмента

x1
Крепление 
кабель-
менеджмента

x2
Заглушки 
для кабель-
менеджмента* 

x2

Cтержень 
двигателя x1

Конец 
перекладины x2

Винт М6х12 x6

Шайба x10

Винт М6х8 x4 Саморез 
М5х14 x2Винт  

DIN7981 х10* x4Винт М6х16 x8

Винт М8х6 x4 Шести-
гранник x2 Клейкая 

подложка x1 Винт 
М4х4 x4Крепление 

кабеля x5

*идут в комплекте со столешницей

Рулетка Крестовая отвертка Шуруповерт
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Инструкция по сборке:

Сборка центральной перекладины
1.	 Выньте центральную перекладину (2) и концы перекладины (3) из коробки.
2.	 Расположите все компоненты и крепежные детали таким образом, чтобы они 

были на месте. Положите концы перекладины (3) ровно на пол, равномерно 
сдвиньте их с обеих сторон.

3.	 Установите ее в соответствующее положение.

Установка подъемных колонн
1.	 Совместите собранную перекладину с подъемной колонной (1),  

вставьте винты M6x12 мм (A) и затяните их.
2.	 Повторите для другой стороны.

Не вкручивать винт
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Установка нижних опор 
1.	 Совместите нижнюю опору (4) с подъемной колонной (1) и вставьте 4 винта 

размером М6х16 мм (В) в отверстия под опорами, затяните их.
2.	 Повторите для другой стороны.
3.	 Прикрепите выравнивающие крепления (ножки) (6) к опоре (4).

Установка стержня двигателя
1.	 Полностью вставьте стержень двигателя (10) в двигатель до стопортного 

барашка вручную.
2.	 Держите расстояние менее 2,6 см между барашком стержня двигателя и 

двигателем.
3.	 С противоположной стороны вставьте стержень двигателя в паз на 

подъемной колонне 
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Установка верхних опор и адаптера
1.	 Совместите отверстия верхней опоры (5) с отверстиями подъемной колонны 

(1)
2.	 Вставьте четыре винта М6х8мм (С) и затяните их.
3.	 Разместите шайбы (F) на отверстиях верхней опоры, как указано на рисунке.
4.	 Повторите для другой стороны.
5.	 Сначала приклейте клеевую подложку (J) к адаптеру (7), вставьте крючок для 

адаптера (11) в центральную перекладину(2) и вставьте адаптер (7) в крючок 
для адаптера (11).

Внимание! Столешницу можно установить двумя способами. От этого зависит 
место крепления пульта управления и кабель менеджмента. Так же заранее 
определите, где вам удобно расположение отверстий для проводов, со стороны 
клиента или со стороны мастера. Только после этого приступайте к креплению 
столешницы к раме.
1.	 Первый способ ориентирован на мастеров, у которых рабочая рука левая 

(рисунок 3). В этом случае пульт управления будет закреплен с левой стороны, 
там же где расположен двигатель, а кабель-менеджмент на струбцине - 
справа (рисунок 1).
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Рисунок 1

2.	 Второй способ ориентирован на мастеров, у которых рабочая рука правая 
(рисунок 4). В этом случае установить раму стола нужно зеркально  
и использовать другие отверстия для крепления столешницы.  
Пульт должен быть установлен со стороны двигателя - справа,  
а кабель-менеджмент на струбцине - слева (рисунок 2).

Рисунок 2



10

Рисунок 3

Место для установки 
кабель-менеджмента

Установка столешницы
1.	 Поместите раму стола на нижнюю сторону столешницы, сопоставив отметки 

мест крепления и отверстия.
2.	 2. Прикрепите собранную раму к столешнице, используя подходящие  

для вашей рабочей руки, отверстия крепления и закрепите саморезами  
из упаковки столешницы (D).  

Установка пульта управления
1.	 Прикрепите пульт управления (8) к столешнице с помощью винтов M5X14 мм (E).
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Место для установки 
кабель-менеджмента

Рисунок 4
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1.	 Соберите кабель менеджмент, соединив его части с помощью винтов М4х4 (К)
2.	 Установите кабель-менеджмент в удобное для работы место, закрутив 

крепления струбцины 
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Настройка и первое включение
1.	 Установите стол вертикально. 

ПРИМЕЧАНИЕ: Возьмитесь за раму стола (не за столешницу) и переверните его  
в правильное положение. Используйте как минимум двух человек.
ОСТОРОЖНО, стол очень тяжелый
2.	 Подключите шнур питания (9) к розетке напряжением 110-240 В.
3.	 Опустите столешницу в самое нижнее положение с помощью пульта 

управления для того, чтобы настроить его для первого использования.
•	 Нажимайте кнопку “   ” до тех пор, пока стол не опустится в самое нижнее 

положение.
•	 Нажимайте “   ” 5 секунд для успешного включения стола. Ваш стол готов  

к использованию.

! Необходимо выполнить этот шаг инициализации, иначе ваш рабочий стол  
не будет функционировать должным образом.
Удерживайте нажатой стрелку вниз, пока рабочий центр не переместится  
немного вверх.

4.	 Отрегулируйте выравнивающие крепления (ножки), чтобы выровнять стол.

Подключение кабеля питания
1.	 Подключите выходящий из двигателя шнур питания к пульту управления (8).
2.	 Подключите исходящий кабель от пульта управления (8) к адаптеру (7).
3.	 Подключите кабель питания (9) к порту переменного тока адаптера (7).
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Кнопка 
регулировка 
высоты стола 

вверх

Кнопка 
регулировка 
высоты стола 

вниз

Кнопки для сохранения 
варианта высоты стола

Кнопка 
сохранения 

высоты стола

Подключение 
двигателя

Подключение 
питания

Разъем Type-C  
для зарядки 

устройств
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•	 Если система работает неправильно или на пульте 
управления отображается сообщение “RST”, подъемный 
стол необходимо перезагрузить.

•	 Отключите кабель питания стола из розетки на 30 секунд, 
затем подключите обратно. Нажмите и удерживайте кнопку  
“   “, пока стол не опустится на минимальную высоту, после 
чего отпустите кнопку. Повторно нажмите и удерживайте 
кнопку “   “, пока на дисплее не отобразится «70».

•	 Отпустите кнопку “   “, на данный момент сброс выполнен 
успешно, и столом можно пользоваться  
в обычном режиме.

ПЕРЕЗАГРУЗКА

Примечание: Во время всех процессов сброса в это время система защиты  
от столкновений не сработает. Пожалуйста, убедитесь, что во время процесса 
перезагрузки рядом со столом нет препятствий, чтобы избежать опасности.

ВВЕРХ И ВНИЗ

•	 Нажмите кнопку “   “, чтобы свободно регулировать высоту 
подъема. 

•	 Нажмите кнопку “   “, чтобы свободно регулировать высоту 
опускания.

СОХРАНЕНИЕ ВЫСОТЫ И РАБОТА С ПАМЯТЬЮ

•	 Поднимайте или опускайте столешницу на желаемую высоту. 

•	 Нажмите и удерживайте клавишу S до тех пор, пока не 
появится надпись “S-”. 

•	 Нажмите клавишу “1”, чтобы завершить настройку первой 
памяти (клавиши “2 и 3” так же, что и выше).

Сохранив настройки, вы сможете 
легко установить нужную высоту 
одним нажатием кнопки.

ЗАЩИТА ОТ СТОЛКНОВЕНИЙ

•	 Если столешница столкнется с препятствием в процессе подъема или опускания, 
она немедленно поднимется или опустится в противоположном направлении. 

•	 Столешница проходит некоторое расстояние в обратном направлении и после 
устранения препятствия работает нормально.

Перед использованием данного изделия проверьте, 
нет ли препятствий, и заранее устраните их.

БЛОКИРОВКА И ОТПИРАНИЕ ДЕТСКИХ ЗАМКОВ

•	 Блокировка: одновременно удерживайте нажатыми кнопки  
“   “ + “   “ в течение 5 секунд, когда на дисплее отобразится 
«Loc», это укажет на то, что система заблокирована. Не 
удается выполнить операцию подъема стола. 

•	 Разблокировка: удерживайте нажатыми кнопки “   “ + “   “  
в течение 5 секунд одновременно пока на пульте 
управления «Loc» не поменяется на обычный режим 
дисплея, указывающий на то, что система разблокирована.
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НАСТРОЙКА МИНИМАЛЬНОЙ  
И МАКСИМАЛЬНОЙ ВЫСОТЫ

•	 Удерживайте кнопки «S»+» вверх « в течение 5 секунд для 
сохранения максимальной высоты. 

•	 Удерживайте кнопки “S” + “вверх” в течение 5 секунд для 
отмены сохранения максимальной высоты. 

•	 Удерживайте кнопки «S» + «вниз «в течение 5 секунд 
сохранения минимальной высоты. 

•	 Удерживайте кнопки «S» + « вниз» в течение 5 секунд для 
отмены сохранения минимальной высоты.

Не устанавливайте эту функцию 
без необходимости.

Примечание: При использовании этой функции для настройки предельного 
положения перемещения столешницы, после установки будут сохранены новые 
минимальная и максимальная высоты. 

Перегрев устройства

Пульт управления 
заблокирован

Плохое соединение

Нет соединения

Ошибка 
подсоединения 
пульта управления

Ошибка запуска 
питания

Защита во время 
работы основного 
питания

Наклон стола  
во время работы

Двигатель 1  
не подключен

Ошибка  
в работе 1 двигателя,  
или неправильное 
подключение 
питания двигателя

Двигатель 1 
отключен

Ошибка памяти 
устройства

Прекрашение 
работы сенсоров

Подождите 18 минут или отключите 
устройство от сети питания на 15 секунд, 
затем подключите его снова.

Разблокируйте стол, продолжая нажимать 
кнопки «вверх» и «вниз» одновременно до тех 
пор, пока LOC не исчезнет.

Проверьте правильно ли подключены пульт 
управления и контроллер. Если они не 
работают, замените пульт управления или 
контроллер.

Убедитесь, что стол подключен к работающей 
сети. Убедитесь, что пульт управления и 
контроллер подключены верно.

Проверьте правильность подключения.

Замените основной блок питания или 
проверьте правильность подключения.

Перезагрузите устройство.

Перезагрузите и настройте стол заново 
по инструкции, опустив высоту стола до 
минимального значения.

Проверьте правильность подключения 
двигателя стола.

Проверьте подключен ли двигатель или 
переподключите его.

Перезагрузите и настройте стол заново 
по инструкции, опустив высоту стола до 
минимального значения.

Замените пульт управления.

Замените пульт управления.

КОД  
НА ДИСПЛЕЕ

ВОЗМОЖНАЯ 
ПРИЧИНА

РЕШЕНИЕ

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Пустой дисплей

Е4

Е6

Е7

Е8

Е11

Е13

Е16

Е42

Е43
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Г А Р А Н Т И Й Н Ы Й  Т А Л О Н

Тип изделия - Оборудование косметологическое:  
стол с электрической регулировкой высоты для кабинетов 
маникюра, педикюра, стоматологии, салонов красоты 4BLANC.

С В Е Д Е Н И Я  О  П Р О Д А В Ц Е

Артикул 

Название магазина

Адрес

Телефон

Дата продажи

Email

Подпись покупателя

Место для печати 
продавца

Товар получил в исправном состоянии. С условиями гарантии ознакомлен и согласен.

8 800 301 76 26
www.4blanc.ru

СЛУЖБА ПОДДЕРЖКИ КЛИЕНТОВУважаемый потребитель! Если вас интересует 
информация, связанная с эксплуатацией 
и характеристиками, а также сервисным 
обслуживанием, просим вас обращаться  
в СЛУЖБУ ПОДДЕРЖКИ КЛИЕНТОВ 4BLANC.

Условия гарантии: Гарантия и бесплатное сервисное обслуживание устройства -  
24 месяца со дня передачи товара покупателю или со дня покупки по чеку.  
Гарантия не распространяется на упаковку. Срок службы изделия - 5 лет.
Данный продукт подлежит бесплатному гарантийному и сервисному обслуживанию  
в странах СНГ.
Настоящая гарантия недействительна в случае:
•	 повреждений из-за неправильной эксплуатации: использования изделия не  

по назначению; использования изделия в условиях, не соответствующих 
стандартам и нормам безопасности; повреждения изделия ввиду превышения 
максимально допустимой нагрузки;

•	 ремонта, произведенного не уполномоченными сервисными центрами или 
дилерами. Актуальный список уполномоченных сервисных центров вы можете 
посмотреть на сайте www.4blanc.ru;

•	 	обнаружения следов вскрытия модулей устройства;
•	 	повреждений, возникших ввиду несчастных случаев, ударов молнии, затопления, 

пожара, скачков напряжения в сети электропитания и внешних факторов;
Изготовитель или его партнёры ни при каких условиях не несут ответственности  
за какой–либо ущерб, вызванный потерей данных, прерыванием деловой активности  
и другими прямыми или косвенными убытками (включая упущенную прибыль).
Гарантийный талон действителен только при наличии печати продавца.
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